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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): [ez da galdetu]
Arrieta: [ez da galdetu]
Bakio: [ez da galdetu]
Bermeo: 
Berriz: [ez da galdetu]
Bolibar: [ez da galdetu]
Busturia: [ez da galdetu]
Dima: [ez da galdetu]
Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio: [ez da galdetu]
Errigoiti: [ez da galdetu]
Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: [ez da galdetu]
Gamiz-Fika: [ez da galdetu]
Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: [ez da galdetu]
Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]
Kortezubi: [ez da galdetu]
Larrabetzu: [ez da galdetu]
Laukiz: [ez da galdetu]
Leioa: [ez da galdetu]
Lekeitio: [ez da galdetu]
Lemoa: [ez da galdetu]
Lemoiz: [ez da galdetu]
Mañaria: [ez da galdetu]
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: [ez da galdetu]
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: [ez da galdetu]
Otxandio: [ez da galdetu]
Sondika: [ez da galdetu]
Zaratamo: [ez da galdetu]
Zeanuri: [ez da galdetu]
Zeberio: [ez da galdetu]
Zollo (Arrankudiaga): [ez da galdetu]
Zornotza: [ez da galdetu]

Araba

Aramaio: [ez da galdetu]

Gipuzkoa

Aia: [ez da galdetu]
Amezketa: [ez da galdetu]
Andoain: [ez da galdetu]
Araotz (Oñati): [ez da galdetu]
Arrasate: [ez da galdetu]

Arroa (Zestoa): [ez da galdetu]
Asteasu: [ez da galdetu]
Ataun: [ez da galdetu]
Azkoitia: [ez da galdetu]
Azpeitia: [ez da galdetu]
Beasain: [ez da galdetu]
Beizama: [ez da galdetu]
Bergara: [ez da galdetu]
Deba: [ez da galdetu]
Donostia: [ez da galdetu]
Eibar: [ez da galdetu]
Elduain: [ez da galdetu]
Elgoibar: [ez da galdetu]
Errezil: [ez da galdetu]
Ezkio-Itsaso: [ez da galdetu]
Getaria: [ez da galdetu]
Hernani: [ez da galdetu]
Hondarribia: [ez da galdetu]
Ikaztegieta: [ez da galdetu]
Lasarte-Oria: [ez da galdetu]
Legazpi: [ez da galdetu]
Leintz Gatzaga: [ez da galdetu]
Mendaro: [ez da galdetu]
Oiartzun: [ez da galdetu]
Oñati: [ez da galdetu]
Orexa: [ez da galdetu]
Orio: [ez da galdetu]
Pasaia: [ez da galdetu]
Tolosa: [ez da galdetu]
Urretxu: [ez da galdetu]
Zegama: [ez da galdetu]

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: [ez da 
galdetu]

Alkotz: [ez da galdetu]
Aniz: [ez da galdetu]
Arbizu: [ez da galdetu]
Beruete: [ez da galdetu]
Donamaria: [ez da galdetu]
Dorrao / Torrano: [ez da galdetu]
Erratzu: [ez da galdetu]
Etxalar: [ez da galdetu]
Etxaleku: [ez da galdetu]
Etxarri (Larraun): [ez da galdetu]
Eugi: [ez da galdetu]
Ezkurra: [ez da galdetu]
Gaintza: [ez da galdetu]

Goizueta: [ez da galdetu]
Igoa: [ez da galdetu]
Jaurrieta: [ez da galdetu]
Leitza: [ez da galdetu]
Lekaroz: [ez da galdetu]
Luzaide / Valcarlos: bíri βíri βíri βíri βíri 

βíri
Mezkiritz: [ez da galdetu]
Oderitz: [ez da galdetu]
Suarbe: bíruś bíruś βíruś
Sunbilla: [ez da galdetu]
Urdiain: fúrā
Zilbeti: [ez da galdetu]
Zugarramurdi: [ez da galdetu]

Lapurdi

Ahetze: píru píru píru píru
Arrangoitze: *bíri βirí
Azkaine: píro píro píro
Bardoze: bíru bíru
Beskoitze: brū βrū, *bíri βíri βíri
Donibane Lohizune: píro piró, píri pirí
Hazparne: 
Hendaia: piró piró pir ó
Itsasu: *bíri βíri βíri
Makea: bíri βíri βíri
Mugerre: purā purā
Sara: pirú pirú pirú, pí ri pirí pirí
Senpere: 
Urketa: pr ̄pr ̄r ̄(?)
Uztaritze: 

Nafarroa Beherea

Aldude: *bíri βíri βiri píro píro píro
Arboti: gítu gítu gítu
Armendaritze: bíri βirí
Arnegi: βíri βíri βíri βirí
Arrueta: bi bi bi bi bi bí
Baigorri: píru píru píru píru, bíri bíri bíri 

bíri
Bastida: 
Behorlegi: bí ri bíri bíri bíri
Bidarrai: pirí pirí pirí pirí
Ezterenzubi: bíri βíri βíri
Gamarte: píru píru, *βir í βir í βir í
Garrüze: ittú ittú ittú (?)
Irisarri: píro píro píro
Izturitze: biri biri biri, púrā

Jutsi: bíu bíu
Landibarre: bíri βirí βirí βirí, ɣítu ɣitu ɣitú
Larzabale: bíri βíri
Uharte Garazi: píru píru

Zuberoa

Altzai: gí:ta gí:ta gí:ta
Altzürükü: bí bí bí, gíta gíta
Barkoxe: 
Domintxaine: bi βi βi βí, gíttu gíttu gíttu
Eskiula: gí:tu gí gí tu gí tu, bí ru bí ru bí 

ru bí ru
Larraine: gíta gíta gíta
Montori: gí:tu gí:tu gí:tu gí:tu, bí:ru bí:ru 

bí:ru bí:ru
Pagola: bií bií bií bií bií bií
Santa Grazi: 
Sohüta: 
Urdiñarbe: bí:βi bí:βi bí:βi bí:βi
Ürrüstoi: 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





880. Mapa: modo de llamar a las ocas / cri pour appeler les oies / manner of calling to geese

GALDERA: 28470; ALG: 440; ALEANR: 296

Baigorri: píru-píru ttipien deitzeko da, bíri-bíri handien deitzeko.
Izturitze: púrra handiei egiten zaie, biri-biri ttipiei.
Garrüze: ittú-ittú ahateei dei egiteko da, antzarei oiloei bezala egiten zaiela jaso da. 
Eskiula: gítu gí-gí-tu-gí-tu ahateen deitzeko da, bíru-bíru antzeren deitzeko. 

- Erantzunetan behin eta berriz errepikatzen den onomatopeia 
behin baizik ez da jaso lematizazioan. 

piri	  
gita	  
(g)itu	  
piro/u	  
bi(r)u	  
bru	  
f/purra	  
pr	  
birus	  
bibi	  
biri piro	  
biri	  
bii




